5.4.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/13

KOMISIJAS DIREKTIVA 2008/44/EK
(2008. gada 4. aprilis),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414[EEK, ieklaujot ka darbigas vielas bentiavalikarbu, boskalidu,
karvonu, fluoksastrobinu, Paecilomyces lilacinus un protiokonazolu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot

nemot

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu

91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (') un
jo Tpasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

() ov

Saskana ar Direktivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu
Belgija 2002. gada 19. aprill sanéma Kumiai Chemicals
Industry Co Ltd iesniegumu par darbigas vielas bentiavali-
karba ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar
Komisijas Lémumu 2003/35/EK (3) tika apstiprinats, ka
dokumentacija ir pilniga, t.i., to var uzskatit par atbilstosu
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attie-
ciba uz datiem un informaciju.

Saskana ar Direktivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu
Vacija 2001. gada 26. aprili sanéma pieteikumu no
BASF AG par darbigas vielas boskalida icklausanu Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar Komisijas Lémumu
2002/268[EK (%) tika apstiprinats, ka dokumentacija ir
pilniga, ti, to var uzskatit par atbilstosu Direktivas
91/414/EEK 1I un II pielikuma prasibam attieciba uz
datiem un informaciju.

Saskana ar Direktivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu
Niderlande 1997. gada 26. martd sapéma pieteikumu
no Luxan B.V. par darbigas vielas karvona ieklausanu
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar Komisijas
Lémumu 1999/610/EK (%) tika apstiprinats, ka dokumen-
tacija ir pilniga, t.i., to var uzskatit par atbilstosu Direk-

L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Direktivu 2008/41/EK (OV L 89, 1.4.2008., 12. Ipp.).

() ov
() oV
() ov

L 11, 16.1.2003., 52. Ipp.
L 92, 9.4.2002., 34. Ipp.
L 242, 14.9.1999., 29. Ipp.

tivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attieciba
uz datiem un informaciju.

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Apvienota Karaliste 2002. gada 25. marta sanéma pietei-
kumu no Bayer AG par darbigas vielas fluoksastrobina
ieklausanu Direktivas 91/414/EEK [ pielikuma. Ar
Lémumu 2003/35/EK tika apstiprinats, ka dokumentacija
ir pilniga, ti, to var uzskatit par atbilstosu Direktivas
91/414[EEK 1I un III pielikuma prasibam attieciba uz
datiem un informaciju.

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Belgija 2002. gada 15. septembri sanéma pieteikumu
no Prophyta par darbigas vielas Paecilomyces lilacinus
celma 251 (tupmak teksta — Paecilomyces lilacinus) ieklau-
$anu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar Komisijas
Lémumu 2003/305/EK (°) tika apstiprinats, ka dokumen-
tacija ir pilniga, ti., to var uzskatit par atbilsto§u Direk-
tivas 91/414/EEK 1I un III pielikuma prasibam attieciba
uz datiem un informaciju.

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Apvienota Karaliste 2002. gada 25. marta sanéma pietei-
kumu no Bayer CropScience par darbigas vielas protioko-
nazola ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar
Komisijas Lémumu 2003/35/EK tika apstiprinats, ka
dokumentacija ir pilniga, ti., to var uzskatit par atbilstosu
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attie-
ciba uz datiem un informaciju.

So darbigo vielu iedarbiba uz cilveku veselibu un uz vidi
ir novérteta attieciba uz pieteikumu iesniedzéju piedava-
tajiem  lietoSanas veidiem saskana ar Direktivas
91/414[EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem.
Izraudzitas zinotajas dalibvalstis iesniedza Komisijai
novértéjuma zinojuma projektu 2004. gada 13. aprili
(par bentiavalikarbu), 2002. gada 22. novembri (par
boskalidu), 2000. gada 16. oktobri (par karvonu),
2003. gada 2. septembri (par fluoksastrobinu), 2004.
gada 3. novembri (par Paecilomyces lilacinus) un 2004.
gada 18. oktobri (par protiokonazolu).

() OV L 112, 6.5.2003., 10. Ipp.
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(8)  Dalibvalstis un EPNI novértésanas darba grupa parskatija
novértéjuma zinojumus un iesniedza tos Komisijai ka
EPNI zinatniskos zinojumus par fluoksastrobinu (') un
Paecilomyces lilacinus (%) 2007. gada 15. janija un par
bentiavalikarbu (}) un protiokonazolu (). 12. jalija.
Minétos zinojumus un novértéuma zinojumu projektus
dalibvalstis un Komisija parskatija Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja, un parskatu
pabeidza 2008. gada 22. janvarl Komisijas parskata zino-
jumu veida par bentiavalikarbu, boskalidu, karvonu,
fluoksastrobinu, Paecilomyces lilacinus un protiokonazolu.

(9)  No dazadam veiktajam parbaudém izriet, ka augu aizsar-
dzibas lidzekli, kas satur attiecigas darbigas vielas,
kopuma varétu atbilst prasibam Direktivas 91/414/EEK
5. panta 1. punkta a) un b) apakS$punkta un 5. panta
3. punkta, it Tpadi attieciba uz tiem lietoSanas veidiem,
kuri tika parbauditi un siki izklastiti Komisijas parskata
zinojuma. Tadé] ir lietderigi ieklaut bentiavalikarbu,
boskalidu, karvonu, fluoksastrobinu, Paecilomyces lilacinus
un protiokonazolu minétas direktivas I pielikuma, lai
nodrosinatu, ka augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kas
satur §is darbigas vielas, visas dalibvalstis var pieskirt
saskana ar minétas direktivas noteikumiem.

(10)  Neierobezojot iepriekSminéto secindjumu, ir lietderigi
ieghit sikaku informaciju par fluoksastrobinu un protio-
konazolu konkrétos jautdgjumos. Direktivas 91/414/EEK
6. panta 1. punkts paredz, ka uz vielas ieklausanu I
pielikuma var attiecinat nosacfjumus. Tade] ir lietderigi
turpmak testét fluoksastrobinu, lai apstiprinatu riska
noveértéjumu par virszemes tdeni un metabolitiem, kas
neattiecas uz Zurkam, un protiokonazols ir turpmak
jatesté, lai apstiprinatu riska novért§umu attieciba uz
triazola metabolitu atvasindgjumiem un risku graudéda-
jlem putniem un ziditdgjiem, un $adi pétjumi jasniedz
pieteikumu iesniedzgjiem.

(11)  Neierobezojot Direktiva 91/414/EEK noteiktos piena-
kumus, kas izriet no darbigas vielas ieklausanas I pieli-
kuma, péc ieklauSanas dalibvalstim jaatvél seSu meénesu
periods pasreizéjo pagaidu atlauju parskatianai attieciba

(") EPNI zinatniskais zinojums (2007) 102, 1.-84. Ipp., Secindjumi par
darbigas vielas fluoksastrobina pesticidu riska noveértéSanas salidzi-
noso parskatisanu (pabeigts 2007. gada 13. jinija).

(%) EPNI zinatniskais zinojums (2007) 103, 1.-35. Ipp., Secindjumi par
darbigas vielas Paecilomyces lilacinus celma 251 pesticidu riska novér-
téSanas salidzinoo parskatiSanu (pabeigts 2007. gada 13. jinija).

(’) EPNI zinatniskais zinojums (2007) 107, 1.-81. lpp., Secinajumi par
darbigas vielas bentiavalikarba pesticidu riska novértésanas salidzi-
noso parskatiSanu (pabeigts 2007. gada 12. jalija).

() EPNI zinatniskais zinojums (2007) 106, 1.-98. Ipp., Secinajumi par
darbigas vielas protiokonazola pesticidu riska novértésanas salidzi-
noso parskatiSanu (pabeigts 2007. gada 12. jalija).

uz augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur bentiavali-
karbu, boskalidu, karvonu, fluoksastrobinu, Paecilomyces
lilacinus vai protikonazolu, lai nodrosinatu atbilstibu
Direktiva 91/414[EEK, un Ipasi tas 13. pantd, paredze-
tajam prasibam un I pielikuma izvirzitajiem nosaciju-
miem. Dalibvalstim pasreizéjas pagaidu atlaujas japar-
veido par pastavigam atlaujam, tas jagroza vai jaatsauc
saskana ar Direktivas 91/414/EEK noteikumiem. Atkap-
joties no iepriek§ noteikta termina, japaredz ilgaks
periods, lai iesniegtu un novértetu visu II pielikuma
uzskaitito dokumentaciju par katra augu aizsardzibas
lidzekla jebkadu paredzéto izmantojuma veidu saskana
ar vienotajiem principiem, kas izklastiti Direktiva
91/414/EEK.

(12)  Tadél ir lietderigi attiecigi grozit Direktivu 91/414/EEK.

(13)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza atbilstigi §is direktivas
pielikumam.

2. pants

1. Dalibvalstis velakais 2009. gada 31. janvari pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus
Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu
un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Dalibvalstis pieméro minétos noteikumus no 2009. gada
1. februara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to valsts tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, kuru reglamenté $i
direktiva.
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3. pants

1. Ja nepiecieSams, dalibvalstis lidz 2009. gada 31. janvarim
saskana ar Direktivu 91/414/EEK groza vai atsauc pasreizéjas
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas ka darbigo vielu satur
bentiavalikarbu, boskalidu, karvonu, fluoksastrobinu, Paecilo-
myces lilacinus vai protiokonazolu. Lidz $im terminam tas it
ipasi parliecinas, ka ir izpilditi minétas direktivas I pielikuma
nosacjjumi attieciba uz bentiavalikarbu, boskalidu, karvonu,
fluoksastrobinu, Paecilomyces lilacinus vai uz protiokonazolu,
iznemot tos nosacfjumus, kas noteikti attiecigas darbigas vielas
ieraksta B dala, un ka atlaujas turétdgjam ir dokumentacija vai
piekluve dokumentacijai atbilstigi minétas direktivas II pielikuma
prasibam saskana ar tas 13. panta 2. punkta nosacjjumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur bentiavalikarbu, boskalidu, karvonu, fluoksas-
trobinu, Paecilomyces lilacinus vai protiokonazolu ka vienigo vai
vienu no vairakaim darbigajam vielam, kuras visas ir icklautas
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma saraksta vélakais lidz 2008.
gada 31. julijam, dalibvalstis atkartoti izvérté saskana ar vieno-
tajiem principiem, kuri noteikti Direktivas 91/414/EEK VI pieli-
kuma, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst minétas direk-
tivas III pielikuma prasibam, un pemot véra minétas direktivas I
pielikuma bentiavalikarba, boskalida, karvona, fluoksastrobina,
Paecilomyces lilacinus vai protiokonazola ieraksta B dalu. Pamato-
joties uz minéto novértgjumu, dalibvalstis nosaka, vai lidzeklis
atbilst Direktivas 91/414/EEK 4. panta 1. punkta b), ¢), d) un e)
apak$punkta izvirzitajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir konstatéts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur bentiavalikarbu, boskalidu, karvonu, fluok-
sastrobinu, Paecilomyces lilacinus vai protiokonazolu ka
vienigo darbigo vielu, vajadzibas gadijuma groza vai atsauc
atlauju vélakais 2010. gada 31. janvarf; vai

b) ja lidzeklis satur bentiavalikarbu, boskalidu, karvonu, fluok-
sastrobinu, Paecilomyces lilacinus vai protiokonazolu ka vienu
no vairakam darbigajam vielam, vajadzibas gadjjuma groza
vai atsauc atlauju vélakais lidz 2010. gada 31. janvarim vai
termina, kas $adai grozianai vai atsaukSanai paredzéts attie-
cigaja direktiva vai direktivas, ar kuram attiecigo vielu vai
vielas ieklauj Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, izveloties
vélako no Siem datumiem.

4. pants
Si direktiva stajas speka 2008. gada 1. augusta.

5. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 4. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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